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Istituto Comprensivo Como Centro Città ICCC 

Scuole dell’infanzia– Principali informazioni 

Scuola              Çocukluk Infanzia “G. Rodari” Infanzia “G. Garibaldi” Infanzia “A. Sant’Elia” 
Indirizzo       Okul Adres            
Tel/Fax   Telefon/ faksı  
Mail                       Posta 

Via Zezio 
Tel. 031/304950, Fax 031/304950 
infanzia.zezio@iccomocentro.edu.it 
 

via Briantea 
Tel. 031306422 – Fax. 031306422 
infanzia.briantea@iccomocentro.edu.it 

Via Alciato, 15 
Tel. 031265539 
infanzia.alciato@iccomocentro.edu.it 
* La Scuola dell’infanzia Sant’Elia è situata in via 
Alciato 15, attualmente però, essendo in fase di 
ristrutturazione, è ospitata dalla scuola primaria 
Severino Gobbi di via Viganò 
üzerinden yer almaktadır, ancak şu anda 
tadilatta olan, Severino Gobbi ilkokulu 
aracılığıyla Vigan'da barındırılmaktadır 

Responsabile di plesso 
Pleksus başı 

Anna Dell’Oca Marcella La Ventura Patrizia De Vivo 

La scuola è aperta 
Okul açık  

dalle ore 7:45 alle ore 16:00 
* Fornisce il servizio di prolungamento d’orario 
fino alle 18:00 per i genitori che ne fanno richiesta. 
(temporaneamente sospeso causa COVID) 
 
07:45 - 16:00 arası 
* Talep eden veliler için saat 18: 00'e kadar 
süre uzatma hizmeti vermektedir. (COVID 
nedeniyle geçici olarak askıya alındı) 

dalle ore 8:00 alle ore 16:00 
* Fornisce il servizio di prolungamento d’orario fino 
alle ore 18:00 per i genitori che ne fanno richiesta. 
(temporaneamente sospeso causa COVID) 
 
" 8:00 - 16:00 arası 
* Talep eden veliler için saat 18: 00'e kadar süre 
uzatma hizmeti vermektedir. (COVID nedeniyle 
geçici olarak askıya alındı) 

 

dalle ore 8:00 alle ore 16:00 
 
arası 8:00 - 16:00 

Entrata                  
Giriş  

 

dalle ore 7:45 alle ore 8:40 (primo ingresso) 
dalle ore 8:40 alle ore 9:10 (chiusura ingresso) 
dalle ore 9:10 alle ore 9:30 (secondo ingresso) 
Giriş 07:45 - 08:40 (ilk giriş) 08:40 - 09:10 (giriş 
kapanır) 09:10 - 9:30 (ikinci giriş) 

 dalle ore 8:00 alle ore 8:40 (primo ingresso) 
dalle ore 8:40 alle ore 9:10 (chiusura ingresso) 
dalle ore 9:10 alle ore 9:30 (secondo ingresso) 

Giriş 08:00 - 8:40 (ilk giriş) 08:40 - 09:10 (giriş 
kapanır) 09:10 - 9:30 (ikinci giriş) 

dalle ore 8:00 alle ore 9:15 
Giriş 08:00 - 9:15 

Uscita 
 çıkış                    

 

dalle ore 11:45 alle ore 12:00 (uscita per chi 
non usufruisce del servizio mensa) 
dalle ore 13:30 alle ore 14:00 (prima uscita 
pomeridiana) 
dalle ore 15:40 alle ore 16:00 (uscita) 

dalle ore 11:45 alle ore 12:00 (uscita per chi 
non usufruisce del servizio mensa) 
dalle ore 13:30 alle ore 14:00 (prima uscita 
pomeridiana) 
dalle ore 15:30 alle ore 16:00 (uscita) 

dalle ore 11:30 alle ore 11:45 (uscita per chi 
non fruisce del servizio mensa) 
dalle ore 13:30 alle ore 13:45 (prima uscita 
pomeridiana) 
dalle ore 15:30 alle ore 16:00 (uscita) 
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*dalle ore 16:00 alle ore 18:00 
(prolungamento orario) 
11:45 - 12:00 (kantin hizmetini 
kullanmayanlar için çıkış) 
13:30 - 14:00 arası (ilk öğleden sonra çıkışı) 
15:40 - 16:00 arası (çıkış) 
 * 16:00 - 18:00 arası (zaman uzatma) 

* dalle ore 16:00 alle ore 18:00 (prolungamento 
orario) 
11:45 - 12:00 (kantin hizmetini kullanmayanlar 
için çıkış)  
13:30 - 14:00 arası (ilk öğleden sonra çıkışı) 
15:30 - 16:00 arası (çıkış)  
*16:00 - 18:00 arası (zaman uzatma) 

 
11:30  - 11:45 arası (kantin hizmetini 
kullanmayanlar için çıkış) 
13:30 - 13:45 (ilk öğleden sonra çıkışı) 
15:30 - 16:00 arası (çıkış) 

Mensa  
 Kantin 
 

 

E’ attivo il servizio mensa con cucina interna, 
gestito dal comune, dalle 12:00 alle 12:45 con 
pagamento mensile. Il pranzo è preparato 
direttamente a scuola dal personale 
comunale. I bambini, durante il pranzo, sono 
seguiti dalle rispettive insegnanti di sezione. 

 
Kantin Belediye tarafından idare edilen iç 
mutfaklı kantin hizmeti 12: 00-12: 45 saatleri 
arasında aylık ödemeli olarak faaliyet 
göstermektedir. Öğle yemeği doğrudan 
okulda belediye personeli tarafından 
hazırlanır. Öğle yemeği sırasında çocuklar, ilgili 
bölüm öğretmenleri tarafından denetlenir. 

E’ attivo il servizio mensa con cucina interna, 
gestito dal comune, dalle ore 12:00 alle ore 
12:45 con pagamento mensile. Il pranzo è 
preparato direttamente a scuola dal personale 
comunale. I bambini, durante il pranzo, sono 
seguiti dalle rispettive insegnanti di sezione. 
 
. Kantin Belediye tarafından idare edilen iç 

mutfaklı kantin hizmeti 12: 00-12: 45 saatleri 
arasında aylık ödemeli olarak faaliyet 
göstermektedir 
. Öğle yemeği doğrudan okulda belediye 
personeli tarafından hazırlanır. Öğle yemeği 
sırasında çocuklar, ilgili bölüm öğretmenleri 
tarafından denetlenir. 

E’ attivo il servizio mensa, gestito dal 
comune, dalle 12.15 alle 13.00 con 
pagamento mensile. I bambini, durante il 
pranzo, sono seguiti dalle rispettive 
insegnanti di sezione. 
 
Belediye tarafından yönetilen kantin servisi 
12.15'ten 13.00'e kadar aylık ödemeli olarak 
faaliyet gösteriyor. 
Öğle yemeği sırasında çocuklar, ilgili bölüm 
öğretmenleri tarafından denetlenir. 

Altre info 
Daha fazla bilgi 

La scuola di via Zezio ospita sei sezioni 
speculari suddivise per età omogenea. 
L’orario di servizio delle docenti è di 25 ore 
settimanali, strutturato su due turni: 
antimeridiano e pomeridiano. 
Via Zezio'daki okul, homojen yaşa bölünmüş 
altı ayna bölümü barındırıyor. Öğretmenlerin 
çalışma saatleri, sabah ve öğleden sonra 
olmak üzere iki vardiyada yapılandırılmış 
haftada 25 saattir 

La scuola di Via Briantea ospita 6 sezioni, 
suddivise per età omogenea. 
 
Via Briantea okulunun homojen yaşa 
bölünmüş 6 bölümü vardır.  

La scuola ospita quattro sezioni. 
Okulun dört bölümü var. 

Progetti 
Projeler 

La progettualità è realizzata in parte 
autonomamente dalle docenti, in parte grazie 
alla collaborazione, sostenuta con il 

La progettazione della scuola è realizzata in 
parte dalle docenti, in parte da esperti esterni 
la cui collaborazione è sostenuta attraverso il 
contributo volontario versato dalle famiglie. 

I bambini apprendono in contesti educativi 
ricchi di esperienze e di percorsi concreti, 
entro cui ognuno impara a comunicare ed 
esprimersi usando tutti i linguaggi. Per 
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contributo volontario delle famiglie, di esperti 
esterni. 
Viene dedicata particolare attenzione, 
attraverso un percorso strutturato sui 3 anni, 
allo sviluppo psicomotorio per i 3 anni, allo 
sviluppo espressivo per i 4 anni, allo sviluppo 
logico-linguistico per i 5 anni. 
 
PSICOMOTRICITA’(anni 3) 
PERCORSO ESPRESSIVO (anni 4) 
PERCORSO LOGICO-LINGUISTICO (anni 5) 
INGLESE MADRELINGUA (anni 5) 
UN MONDO DI SUONI (anni 3,4,5) 
TEATRO (anni 4) 
MULTISPORT (anni 5) 
ORTO A SCUOLA (anni 3,4,5) 
RI-BELLI IN EVOLUZIONE (anni 3,4,5) 
ATTIVITA’ ALTERNATIVA(anni 3,4,5) 
NOI SIAMO IL FUTURO (anni 3,4,5) 
CONOSCO ARTE E CULTURA NELLA MIA CITTA’ 
(anni 4, 5) 
EDITORIANDO / RELAZIONANDO (anni 3,4,5) 
IO LEGGO PERCHE’ (anni 3,4,5) 
 
Planlama, kısmen öğretmenler tarafından 
bağımsız olarak, kısmen ailelerin ve dış 
uzmanların gönüllü katkılarıyla desteklenen 
işbirliği sayesinde gerçekleştiriliyor. 3 yıllık 
yapılandırılmış bir kursla, 3 yıllık psikomotor 
gelişime, 4 yıl boyunca dışavurumcu gelişime, 
5 yıl boyunca mantıksal-dilsel gelişime özel 
önem verilmektedir. 
 
 PSİKOMOTRİSİTE (3 yıl) İFADE YOLU (4 yıl) 
MANTIK-DİL YOLU (5 yıl) İNGİLİZCE ANADİLİ (5 
yıl) BİR SES DÜNYASI (3,4,5 yıl) TİYATRO (4 yıl) 

 
Le docenti portano avanti un percorso che 
passa attraverso la psicomotricità, dedicata 
specificamente ai 3 anni, il laboratorio 
espressivo, dedicato ai 4 anni, e infine lo 
sviluppo delle competenze logico-linguistiche 
per i 5 anni. 
 
PSICOMOTRICITA’(anni 3) 
ACCOGLIENZA (anni 3) 
PERCORSO TEATRALE/PSICOMOTORIO (anni 
4,5) 
INGLESE MADRELINGUA (anni 4,5) 
APERTURA AL TERRITORIO, IMPARO A 
CONOSCERE LA MIA CITTA’ (anni 4,5) 
PERCORSO MUSICALE (anni 3,4,5) 
OSSERVO, PROGETTO E COSTRUISCO (anni 
3,4,5) 
APERTURA ALLE FAMIGLIE (anni 3,4,5) 
 
Okulun planlaması, kısmen öğretmenler 
tarafından, kısmen aileler tarafından ödenen 
gönüllü katkılarla işbirliği desteklenen dış 
uzmanlar tarafından gerçekleştirilmektedir. 
Öğretmenler, özellikle 3 yıla, 4 yıla adanmış 
ifade laboratuvarı ve son olarak 5 yıl boyunca 
mantıksal-dil becerilerinin geliştirilmesine 
adanmış psikomotor becerilerden geçen bir yol 
izlerler 
 
 PSİKOMOTRİSİTE (3 yıl) HOŞ GELDİNİZ (3 yıl) 
TİYATRO / PSİKOMOTOR YOLU (4,5 yıl) 
İNGİLİZCE ANADİLİ (4,5 yıl) BÖLGEYE 
AÇILIRKEN ŞEHRİMİ TANIMAYI ÖĞRENDİM (4,5 
yıl) MÜZİK YOLU (3,4,5 yıl) İZLİYOR, 

questo la scuola ricerca ed organizza percorsi 
di qualità anche con aiuto di esperti. 
 
PROGETTO ACCOGLIENZA (anni 3,4,5): rivolto 
a tutti i bambini della scuola per far vivere 
serenamente l’inserimento, l’accoglienza con 
gradualità nel rispetto dei ritmi individuali. 
PROGETTO PSICOMOTRICITA’ (anni 3,4,5): 
percorso psicomotorio, percettivo e 
espressivo. 
PROGETTO INGLESE (anni 5): avvicinamento 
ludico alla lingua inglese con esperto 
madrelingua. 
PROGETTO L2 (anni 3,4,5): rivolto ai bambini 
della scuola che necessitano di un primo 
approccio alla lingua italiana. Ha come 
obiettivo quello di sviluppare la capacità 
d’ascolto, comprensione e produzione 
dell’italiano orale per comunicare nelle 
situazioni della vita quotidiana. 
PROGETTO CONTINUITA’ (anni 3,4,5): 
finalizzato a garantire con serenità il 
passaggio tra i vari ordini di scuola. 

 
Çocuklar, herkesin tüm dilleri kullanarak 
iletişim kurmayı ve kendini ifade etmeyi 
öğrendiği deneyimler ve somut yollar 
açısından zengin eğitim bağlamlarında 
öğrenirler. Bu nedenle okul, uzmanların da 
yardımıyla kaliteli kurslar araştırmakta ve 
düzenlemektedir. 
HOŞ GELDİNİZ PROJESİ (3, 4, 5 yaş): Tüm okul 
çocuklarının entegrasyonlarını 
deneyimlemelerini ve bireysel ritimlere göre 
kademeli olarak karşılanmalarını hedefliyor. 
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MULTISPORT (5 yıl) OKULDA BAHÇE (3,4,5 yıl) 
EVRİMDE YENİDEN GÜZEL (3,4,5 yıl) 
ALTERNATİF AKTİVİTE (3,4,5 yıl) GELECEĞİZ 
(3,4,5 yıl) ŞEHİRİMDE SANAT VE KÜLTÜRÜ 
BİLİYORUM (4, 5 yıl) DÜZENLEME / 
RAPORLAMA (3,4,5 yıl) NEDEN OKUYORUM 
(3,4,5 yıl) 

 

PROJELENDİRİYOR VE İNŞA EDİYORUM (3,4,5 
yıl) AİLELERE AÇIK (3,4,5 yıl) 

PSİKOMOTRİSİTE PROJESİ (3,4,5 yıl): 
psikomotor, algısal ve ifade edici yol. 
İNGİLİZCE PROJESİ (5 yıl): anadili uzmanıyla 
İngilizce'ye eğlenceli bir yaklaşım. 
PROJE L2 (3,4,5 yaş): İtalyan diline ilk 
yaklaşıma ihtiyaç duyan okul çocuklarına 
yöneliktir. Amacı, günlük durumlarda iletişim 
kurmak için sözlü İtalyanca dinleme, anlama 
ve üretme becerisini geliştirmektir. 
SÜREKLİLİK PROJESİ (3,4,5 yıl): okulun çeşitli 
seviyeleri arasında huzurla geçişi sağlamayı 
amaçlamaktadır. 
 

 

 

 Ps : A causa delle norme del Governo Italiano anti contagio Covid-19 per quest'anno scolastico 2020/21 il servizio di pre-scuola e post-scuola sono 
temporaneamente sospesi. 

 Gli orari di ingresso e uscita sono stati suddivisi in fasce orarie in base all'età dei bambini in maniera da evitare assembramenti davanti alla scuola. 

Pertanto ogni plesso ha degli orari specifici non indicati nelle nostre tabelle. 

Ci auguriamo che il prossimo anno scolastico si possa tornare alla normalità. 

 

Not: 2020/21 okul yılı için anti-bulaşıcı Covid-19 İtalyan Hükümeti düzenlemeleri nedeniyle, okul öncesi ve okul sonrası hizmetler geçici olarak askıya alınmıştır. Okul önünde 
kalabalık olmaması için giriş ve çıkış saatleri çocukların yaşına göre zaman dilimlerine bölünmüştür. Her kompleksin tablolarımızda belirtilmeyen belirli zamanları vardır. 
Önümüzdeki okul yılının normale dönmesini umuyoruz 

 


